 CHAUFFAGE CENTRAL AU GAZ

CELTIC 1.30 Rde

CHAUDIERE A DEUX SERVICES AVEC BALLON

CELTIC TIG30 Rsce

Notice technigue d’installation
Notice d’empiloi et d’entretien

{usager)




CHALIDIERE CFLTIC 1.30 RSc CAT. 112.3 CHAUDIERE CELTIC TIG 30 RSc CATHI 2.3
AJUSTABLE DE 11,6 4348 kW (10 & 30 th/h) AUTO-AJUSTABLE de 11,8 & 34,9 kW (10 4 30 th/h)
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NOTICE D'EMPLO! ET D'ENTRETIEN (USAGER)

Madame, Monsieur,

Votre instaflation de production d'eau chaude et de chauflage
central au gaz est équipde d'une chaudiere CELTIC.

Créde par CHAFFOTEAUX & MALURY, eolle est fe fruit de
nombreuses années de recherches ef d'expérience.

Elle a été étudiée et fabriquée avec vigueunr ef méthode par
des spécialistes, sous le double impératif de la qualité et du
FErVICe.

Cente chaudiére, qui va s'intdgrer discrétement dans votre
Jover, vous assurera pendant de nombreuses saisons un
chauffage e une disiribution d’eau chawde confortables.

Afin d'obienir e meilleur service de vorre installation, nous
avons &dité pour vous cette notice gue nous vous engogeons &
fire et @ conserver.

{Pour les conditions dinstallation, volr page 7).

mise en service

Aliumage

‘Yous effectuez successivement les opérations suivanies:

1y Tournez vers la gauche la manette du robinet de gaz (15)
{fig. 18).

23 Dela main droite, vous poussez 4 fond le bowton poussoir
de gaz (18} (fig, 19), maintenez-le 30 secondes (temps pen-
dant leguel T'air s’échappe puis le paz parvient a la veil-
teuse), puis agissez de autre main sur le poussoir de P'al-
hameur 21) {Aig. 19}

3} Lorsque la veilleuse est allumée, attendez 30 secondes,
pitls reldchez doucement le bouton poussoir de gax (18)
{fizg. 19). Refaites la mancuvre si nécessaire.

4) Vérifiez que le robinet anti-thermosiphon départ chauffa-
ge {13} {fig. 18) eat bien ouvert,

3) Maneeuvrez Pinterrupteur électrique (22} (fiz. 19} pour
obtenir le démarrage de la pompe gt Uallumage du brileur
en ke placant sur la position adéguate « ETE » ou « HI-
VER ».

Fonction chauffage

1} Celtic 1.30 R5¢

Lorsque la chaudidére ne comporte pas de régulation
d'ambiance, agir sur le bouton de 'aguastat pour régler le
chauffage 3 la température désirée.

Votre chandiére 2 une puissance auto-ajustable. Le ther-
mostat de la chaudiére agit directement sur le débit de
gaz : if est donce normal que e brileur de la chaudiere res-
te ailumé en permanence ou pendant des temps trés longs
4 des hauteurs de flamme réduites, Le gaz est 4 pleine
flamme par trés grand froid seulement ou lors d'un dé-
harrage.

Réalez Paguastat (23) (fig. 19) de la chaudiére en fonction
de Ia ternpérature extéricure et de la température intéreu-
re ddsirde, Pour augmenter le chauffage, tournez le bouton
vers le signe +, pour baisser le chauffage, tournez vers le
signe —,

2) Celtic TG 30 RS8e

Le thermostat d'ambiance comimande aulomatiquerent
'allumage et 'extinction du brileur de la chaudidre en
fonction de ia température choisie. Régler g bouton de
commande de votre therthostat d’ambiance 4 la tempéra-
ture intérieure désirée.

Fonction cau chaude : {Celtic TIG 30 RSe uniquerent),

1e réchauffage de I'eau chaude sanitaire du ballon est effectué
automatiquenient. Le comirdle de la température de Peau sa-
nitaice est obtenu par 'aquastat du batlon, réglé 4 65° Cenvi-
ron. La réserve d’eau chaude {130 litres) permet d'alimenter
teute Pinstaliation sanitaire de votre appartement {euisine -
lavabo - douche - salle de bains...} sans aucua réglage, vous
ohtenez Ueau chaude par simple ouverture du robinet.

Arrat du chauffage {Celtic TIG 30 R5c)

Placez interrupteur sur la position « ETE». La chaudiére
fonctionne en eau chaude uniquement.

Arrédt complet {extinction)

Placez 'interruptedr sur la position STOP.

Fermez le robinet d'arrt de gaz {15} {fig. 18) en tournant la
manette vers la drolte.

Dspositif anti-thermosiphon (en &8 seulement) (sur fa chau-
digre Celtic TIG 30 RSc uniquement).

Dans certain cas d'installation : 1a chaudiére étani placée en
sous-sol par exemple, avec la tuyauterie départ du chauffage
a 1a verticale, i} est possible qu'il se produise, apres puisage
deau chaude, un effet thermosiphon. On observe alors un 1é-
ger réchanffernent de Ia canalisation départ et éventuellement
du premier radiateur. Ce phénoméne peut parfols étre dés-
agréable

ie départ chauffage de la chaudidre a été équipé d’un robinet
{£3) (fiz. 18) donnant, si c'éait le eas, la possibilité de suppri-
mer en fonctionnement ETE ce phénoméne particulier,

Il suffit forsque 1'on bascule I'interrupteur sur la position
ETE de fermer i robinet départ chauffage (13). MNe pas o
blier de le rouvrir lorsque 1'on replace Iinterrupteur sur ia po-
sition HIVER en début de saison de chauile,

entretien

L'entretien et le netfoyage de la chaudiére doivent étre effec-
tués obligatoirement une fois par an.

Pour cels demandez un abonnement de maintenance & un
installateur qualifié, Au cas ol celui-ci ne pourraif assurer,
Ia Socidtd CHAFFOTEAUX & MAURY peut proposer un
abonnement de maintenance annuel par ses sociétés de servi-
e ou tout autre prestataire agréd au moyen de différentes for-
riules de contrat.

L& ramonage du conduit de fumée et du pot de purge atienant

doit également &tre effectué au moins une fois par an, avant
les opérations d'entretien de la chaudiére.

{onsells pratigues

Votre installation de chavffage central ne peut fonctionner
correctemnent que si elle est parfaitement purgde et compléte-
ment remplie deau. '




Ii"eﬁi'-.narﬁiai gue la préssion (lue au manomdtre) soit plos.

basse a froid qu’d chaud.

Si 1atguille du manométre (24} (fig. 19) descend au-dessous
de | bar & froid, rétablissez le plein d'eau de votre installation
en procédant de la fagon suivante

- placez Pinterrupteur sur la position 5TOP,
- puvrez le robinet de remplissage de Pinstallation,

- {orsque Paigaille g atteint environ §,5 bar {24) {fig. 19}, re-
fermez le robinet.

- remettez Uinterrupteur sur sa position initiale.

Nota: il s¢ peut quapres le remplissage, la soupape de sécu-
rité laisse Achapper un peu deau A la premiére montée en
température, cect est normal.

Démontage de Péeran {fig. 19)

- Retirez le boutan du thermostat {23), le bouton du ¢hrono-
rupteur {20} en tirant vers sol.

- Dévissez les 8 vis de fization (25}

~ Orez le panneau avant supéricur.

- Retirez I'écran,

Vidange en cas de gel

Celtic 1.30 RSc

1) Vidange du circuit de chaufTage.

~ arrétez la chaudidre, interrupteur électrique sur la posi-
tion STOP.

—~ laisser refroidir Pinstallation.

~ vissez & fond la moletie de la soupape de sécurité (17}
{fig. 1B}

- vidangez le circuit de chauffage & tous les points bas pré-
vus sur installation.

23 Remplissage du circuit de chauffage aprés vidange.

-~ fermez le ou les robinets de vidange prévus sur {Vinstalla-
tion,

~ dévissez la molette de la soupape de sécurité {(17) (Ap. 18).

~ puvrez fe robinet de remplissage de Pinstallation et rem-
plissez lentemens, fermez les différents purgeurs d'air du
gircuit.

~ lorsque [aiguille du manométre a atteint environ 1,3 bar,
refermez le robinet de remplissage.

~  vérifiez soigneusement la purge de Pair A tous les purgeurs
situés aux point hauts de Uinstallation.

— faites dérnarrer ja pompe en plagant interrupteur sur la
position HIVER.

Pour éviter de vidanger le circuit de chauffage, nous
vous conseillons de faire mettre le prodult approprié
CHAFFOTEAUX & MAURY que notre Service Aprés-
Vente pourea vous procurer.

Celtie TEG 30 R5e,

1} Vidange du circuit de chauffage
—~ arrétez la chaudidre, interrupteur électrique sur la posi-
tion STOP. Laissez refroidir {'instaliation.

-~ vissez 4 fond la moletie de la soupape de sécurite {17}
(fiz. 18},

-~ vyidapgez e circuit de chauffage & tous les points bas pre-
vus sur Pinstallation.

-~ gévissez la vis de vidange (26) {fig. 18}

© 2y Vidange de Veau sanitaireduballon. . .

Fmportant: Lalssez refroidir e cirouit de chauffage
avant de vidanger {'eau sanitaire,

~ ferraez le compteur gal ef vidangez 'installation sanitaire
eau chaude et eau froide.

~ ouvrez un robinet de puisage eau chaude.

-~ vissez la molette de vidange de la soupape de sécurité qui
est montde obligatoirement sur Parrivée d'eau froide au
ballon.

— si le ballon est placé verticalement avec sortie des tubes en
haut, dévissez en phus le bouchon de vidange prévu en bas
du balon.

3) Remplissage de Pean sanitaire du ballon

~  dévissez la molette de vidange de ia soupape de séouritd
du ballon et éventuellement revissez le bouchon de vidan-
ge prévy en bas du ballon.

- remplissez le ballon d’eau en ouvrant le compteur eau et
en ouvrant un robinet de puisage sau chaude.

4) Rempiissage du circuit de chauffage apeds vidange

Important : 1| est nécessaire de remplir d'ean e ballon
avant de procéder au remplissage de linstallation de
chauffage.

- fermez l& ou les robinets de vidange prévus sur Pinstalla-
tion.

- revissez ka vis de vidange (26) {fig. 18).

- dévisser la molette de Ia soupape de séeurité {17) (fig. 18),

-~ puvrez ke robinet de remplissage de linstallation et rem-

plissez lentement, fermez les différents purgeurs d'air du
circuif.

~ lorsque 'aiguille du manométre a atteint environ 1,5 bar,
refermez le robinet,

~  vérifiez soigneusernent fa purge de Pair & tous les purgeurs
situés aux point hants de Uinstallation.

~ faites démarrer la pompe en plagant U'interrupteur sur la
position choisie,

Pour éviter de vidanger le cirouit de chauffage, nous
vous conseillons de faire mettre le produit approprié
CHAFFOTEAUX & MAURY que notre Service Aprés-
Yente pourra vous pracurer.




" 'NOTICE TECHNIQUE DINSTALLAT!GN R

conditions d’insialiatibn

Seul un installateur qualifié peat installer, régler et mettre en
setvice cet appareil, en se conformant aux régles de Iari. No-
tre garantie est subordonnée 3 cette condition,

L’emplot des chauditres & gaz est régi par Ia réglementation
des apparetls domestiques utilisant les gaz. H est fixé par le
D.T.U. 61-1 de Juin 1966, édition Juiliet 1972 et par Parvdié
« Réeles techniques et de séeurité» du 2 Aofit 1977, concer-
nant les installations de gaz.

En particalier :

La chaudiére dott 8tre instaliée dans un local dont lg volume
est aut moins de § md, elle doit étre raccordée & un condult de
fumée réglementalire.

Le local doit comporter les orifices obligatoires d’aération, &
maintenir en bon éiat de fonctionnement.

description

Sous un habillage en t8le d'acier galvanisée, revétue d'une
résine svnthétique blanche 4 haute résistance cuite au four,
. ces chaudigéres comportent :

" 1) Un chissis monobloc rigide et renforct en téle d'acier
aluminife. Les différents organes sont assemblés sur ce
chissis ce qui assure une position formelle de tous les
éiéments fonctionnels.

2} Un coupe-tirage antirefouleur en t8le d'acier aluminiée,

3} Un vase d'expansion sous pression incorporé avec séct-
rité de surpression, Ce vase de capacité utile imponante,
correspond 4 la puissance de la chaudidre,

4} Un corps de chauffe comprenant un échangour en cuivre
et une chambre de combustion en céramigue montée
dans une enveloppe en tdle aluminige.

5y Un brileur mnltigaz® comprenant

- un bloc de becs en acler inoxvdable,

-~ une nourrice porte-injecieiss, comportant un bloc de 2
électrovannes assurant les fonctions suivanies :

-~ tiers gaz,
- plein gaz,

~ une veilleuse de séourité positive 100 % par thermocou-
ple,

6) Un mécanisme paz comportant un disposiiif de securité
par thermocouple et double clapet.

7} Une vanne distributrice dirigeant automatiquement Peau
du chauffage vers le circuit de chauffage ou celui de
réchauffage ballon ou bien vers les deux circuits & Ia fois
selon les besoins, Cette vanne est commandde par le
thermostat d'ambiance du chauffage el par aguastat du
ballon,

8) Line plagque de robinetterie portant les indications des
- raccordements.
- Motr ¢ Cette plaque permet d'isoler les circuits grice aux
“robinets d'arrdt lors d’un démeontage de la chaudiére,

9} Un boitier étanche de raccordement élecirique avec cir-
cuit inprimé et fusibles de protection, permettant le race
cordement au secteur par un ¢dble 2 conducteurs + terre.
Ce boitier regoit également le raccordement de 'aquastat
du ballon et celul du thermostast d’ambiance,

1) Un groupe électropompe.

11) Une vis de réglage de la puissance chauffage (en Celtic
1.30 BRS¢ uniguement).

123 Une séouritd de surchauffe,

13) in robinet départ chauffage comportant une poignée de
manuvre de fermeture anti-thermosiphon. .

14) Un robinet départ réchauffage de 'eau chaude sanitaire,

13) Un robinet d'arrét de gaz.

16) Un robinet retour chauffage.

17) Une soupape hydraulique de séeurité & raccorder 4 une
vidange.

1%} Un bouton pousseir d'allumage du gaz enclenchant la
séeuritd par thermocouple,

19) Un thermométre de contrdle de la température au départ
du circuit de chauffage.

10} Un chronorupteur graduéde 0a 14 b,

21} Un bouton poussoir de Pallumeur piézo-#ectrique,

22} Uninterrupteur ETE - STOP - HIVER.

23} Un bouton de commande de Pagquastat permetiant de
régler Ia température de Peau au départ du circuit de
chauffage.

24) Un manométre de contrile de la pression de P'ean du ¢ir-
cuit de chauffage,

* Taus cos dispositifs sond broverds SGDG,

caractéristiques hydrauliques

Diagramme de la pression disponible en fonction du débit
{fig. 7).

La chaudiére est livede de série avec un circulateur équipé
d'une turbine & 70.

Mota: Il est préconisé de dimensionner les canalisations de
martidre & obtenir un poiat de fonctionnement situé en de-
hors de Ja zone hachurée, En effet, la limite de cetie zone ha-
churée est situde au débit; 400 I/h ~ ceci correspond ~ pour ke
fonctionnement au 1/3 gaz de la chaudidre (soit 11,6 kW) &
un at de 10000 25",

400

Ce At 25° constitue la Hmite d*élévation de température ad-
mise,

La conception de cette chaudiére 4 une puissance ajustable
permet de calculer le réseau de tuyauteries 4 un débit adapié
aux surfaces d'échange instaliés. Il 'y a pas lieu de tenir
compte de Is puissance magimale de la chaudiére.

Caractéristigues du vase d'expansion sous pression.

Le vase d’expansion sous pression monté devant Pantirefou-
leur de 2 chauditre assure e fonctionnement en circuit for-
mé de Vinstallation de chauffage. I maintient la pression
dans tout le circuit et absorbe la dilatation de 'sat

- Capacité utile du vase d'expansion : 3,4 litres.

Cuapacité en ean de Uinstaliation {fig. 8}.

La capacitd en eau dune installation avee vase d'expansion

sous pressien ineorporé, varie en fonction de

- la température moyenne de fonctivanement de P'instalia-
tion,

- la charge statigue de Uinstallation, {Cette charge statique
correspond 4 la différence de nivean en meétres, entre e
point le plus haut de 'installation et 'axe du vase d'expan-
sionk.

hs : hauteur statigue en métres
¢ ¢ capacité en eau de Pinstaliation.




‘Nota i Stle vase d'expansion prévu sur la chauditre nlest pas
suffisant pour la capacité en cau de Dinstallation de chauffa-
ge, 1 est possible d'ajouter un vespl supplémentaire d'une
contenance de 2,7 litres {capacit? deau supplémentaire de 90
bitres environ).

Deux paties de fixation (27 et 28) (fig. 20) sont fivrées avec le
vespi (293 (fig. 21) et un tube {36) (fie. 21) pour e raccorde~
ment au robinet retour chauffage (16} fig. 21).

imp!antatioﬁ de la chaudiére

Les précaufions & prendre

{a chaudiére doit tre fixée sur une parol résistante. Exclure
toute cloison Iégére {fig. 9),

Elle doit étre placée & proximité du conduit d'évacuation des
produits de combustion (fig. 10). Iy a lieu de prévoir un pot
de purge afin d'éviter que la condensation éventuelle du
conduit ne tombe dans Papparei] (fig. 13).

Il est indispensable de laisser de part et dautre de Fapparei]
un espace libre de 130 mm environ permettant le démontage
des panneaux latdraux et Paccés lors des opérations d'entre-
tien, el un bon fonctionnement de lantirefouleur {fig. 1)

La chaudiére ne doit pas étre placée au-dessus dune cuisinig-
re {ou d'un appareil de coisson) afin d'éviter Pencrassement
par les vapeurs grasses de cuisine e par suite un mauvais
fonctionnement {fig. 12).

Dans le cas d'installation d'une chaudidre dans une salle de
bains ou dans une salle deaw, il v 4 lisu de se conformer aux
régles particulidres de séeurité de la norme C 15 100, Chapi-
ire 6.

Régles 4 suivre pour obtenir un bon fonctinnnement de ins-
tallation :

Distribution d'ean chande sanitaire.

1 est spuhaitable de réaliser installation d'eay chaude sani-
taire en tube de cuivre. Les diamdtres wiilisés devront dtre
caiculés pour éviter des pertes de charge en ligne excessives.
Hest recommande d’utiliser des robinetteries sanitaires 4 sec-
tion de passage largement dimensionnée et des pemmas de
douches 4 faible perte de charge permettant un débit suffi-
sant.

Circuit de chauffage central,

It ¥ a Heu de prendre un certain nombre de précautions pour
viter de voir apparaitre des phénomenes dis 4 la corrosion
dans des mstatlations de chauffage central.

Pres éiudes mettent en évidence ces phénoménes pouvant se

produire parfols dans les circuits deau

- Production d'hydrogéne et de gaz parasite.

- Résidus de la corrosion créant des bouchons.

- Fuites gui se manifestent aprés un temps plus ou moins
long de fonctionnement.

De tels incidents apparaissent le plus souvent sur des installa-
tions, ot des chaudidres en cuivre alimentent des surfaces
d'échange en acier galvanisé intérieurement.

Nous préconisons de ne placer Ia chaudiére que sur des ins-
tatlations réalisées avec des tubes en cuivre oy en ler noir et
des surfaces d'échange en culvre (convecteurs), en acier ordi-
naire ou en fonte, & Pextlusion d’éléments comportant des
surfaces en acter galvanisé,

En cas de traitement de P'eav d'alimentation, il v a Heu de
preadre toutes 1es précautions afin d'éviter que PMeau iraitée
ne devienne agressive et soit susceptible de provogquer des
phénoménes de corrosion dans Uinstallation,

Lovrs di remplacement d'une chgndidre ancientie équipant un
chauffage central circulant par thermosiphon, il est vivement
conseillé de placer en retour du circuit un pot de décaniation
de boues.

Radiateurs ¢guipés de robinets thermostntiques

La chaudiére fonctionne sur une instatlation équipée de robi-
nets thermiostatiques, i est cependant recommandé de. pren-
dre |'une des précautions suivantes

- laisser au moins /3 de la puissance de Pinstallation sans
robinet thermostatique,

- oy bien "éguiper d'un robinet thermostatique a 3 voies de
maniére 4 conserver un débit de circulation dans installa-
tion et dans la chaudiére.

- boucler e réseau sur le radiateur le plus élofgné {ex.
G&/1.

pose de la chaudiére

La chaudiére est livrde avec une platine d’acerochage.

Montage de la pintine

En tenant compte de enir'axe {(A) indiqué sur le dessin {fig.
13}, fixer |a platine d'acerochage & Paide des vis 4 bois et ron-
delles fournies, contrdler son aplomb avant de terminer le
serrage,

INota ; Par dérogation en cuisine le DTU 61-1 prévoit que la
ventilation haute de Ia cuisine peut &tre effectuée par le cou-
pe-tirage de la chaudidre si les ouies de Uantirefouleur sont au
moins 4 1,80 m du sol (fg. 3L

S'il est prévu de placer les oujes du coupe-tirage antirefouleur
& 1,80 m du sol, il suffit de placer la platine 4 2 m du sol find
{fig. 132

Raceordement des canalisations ific. 14 et 15}

Raccordements Diouitles Raccords
eau ef gaz pour tubes & mdle &
J - Retour chauffage / 1
L - Arriveegaz Net P Mxléon 18=20 /
M - Deépart T1 Mxigonifx20 /
N - Départ chauffage / I3

Raccordement de T soupape de séeurité

La soupape de sécurité montée sur le robinet de retour du
chaulfage protége Pinstallation contre {oule surpression. Elle
doit pbligatoirement 8tre raccordde 4 une canalisation de vi-
dange d'un diamstre de 18 x 20 mm. A cet effet 1l est fived
une douille de jonction £ 12 x 14, Cette douilie de jonction
ne doit en sucun cas &re soudée & la canalisation de vidange,
Lorifice d écoulement doit Stre laissd & air libre.

Imporiant: -

Avant de fixer Iz chaudiére sur la platine dacerochage, il est
indispensable de procéder au ringage et au netioyage de I'ins-
tallation. Utiliser un produit approprié pour éliminer les
graisses persistant aprés éiirage des tubes, les lirnailles et les
dechets de soudure susceptibles d'#tee entrainés dans le méca-
nisme de Pappareil et den perturber le fonctionnement.

Pose de ta chavdidre

Soulever ks chaudiere, la présenter face aux pattes de la plati-
ne of Uengager en position d acgrochage.




- . -Raceordenient au conduit d'évacuation {tuvau & 153)

Lorsgue Pappareil est réglé & une puissance inférieure 4 I3
puissance nominale ko diamétre du conduit de fumée doit
obligatoirement étre calculé et correspondre au diamétre pré-
vu larsque la chaudidre fonctionne & sa puissance maximale.

branchement électrique

Recommandation :

Si fa région est exposée aux orages et si les risques de foudre
sont prévisibles {région réceptive aux orages - installation iso-
e en bout de ligne EDF, ete..), prévoir une protection spé-
cifique de ["installation, car notre garantie ne peut sappli-
quer aux composants ¢lectroniques que si Uinstallation est
munie d'un parafoudre ou d'un régulateur de tension,

1} Alimentation électrigue

Le boltier électrique étanche permet

~ le raccordement d'un cdble 3 conducteurs (phase, neutre,
terre} pour  alimentation en  cousant monophasé
220 Volis.

~ le raccordemient d'une régulation d’ambiance,
{Schémas fig. {6ei I 7).
Ce boftier est liveé avec fusibles de proteciion.

Un thermostat d'ambiance est livré systématiquement
- avec la chaudiére TIG 30 RSe,

2) Raccordement de la chaudiére

- enlever le porte-fusible (31) {fig. 22).

~ ouvrir la porte du boftier {9) {fig. 22).

- Couper le bout des passe-fils selon la section des cables &
utiliser.
Aprés le branchement, bloquer le serre-cébles,

-~ refermer la porte du holtier (9).

- Remetire en place le porte-fusible (31},

33 Fonctionnement sans régulation d'ambiance
(Chaudiére CELTIC 130 RSe uniguement)

Dans oo cas, aucune interveniion pu modification n'est &
effectuer sur le circuit électrique : Ia chaudiére fonctionne
avec sa propre régulation.

Racecordement é’un thermostat 4’ ambiance

1} Celtie 1,30 R5c
2 possibilitds sont offertes :

~ branchement d'un thermostat d'ambiance 220 volts,
= branchement d'un thermostat d'ambiance 24 volis (pour
alvéoie technique par exemple),

Fonctionnement

= le T.A. 220V coupe Pélectrovanne gaz (extinction du
brifeur) et arréie la pompe de circulation.

= le T.A 14 V coupe IMélectrovanne gaz, mais Jaisse tourner
{a pompe de circulation, -
Selon fe thermostatr d'ambiance choisiy enlever le shunt cor-

respondant pour effectuer le ragcordemant.

Thermostat d'ambiance 220 volts (fig. 16):

Raccordement entre 6 ¢t 7 $'i posséde une résistance d'ac-
célération, la brancher entre 6 o1 8.

Thermastat d*ambiance 24 volts {fig, 18}

Raccorder entre 9 et 10; $'il posséde une résistance d'ac-
celération, ta raccorder entre 10 et 1,

‘Dins wus les cas; 2 résistance dpocélération doit 8tre hors

tension {orsque le thermestat coupe par élévation de tempé-
rature,

2) Celtic TIG 30 RSe

~  Thermostat d'ambiance inverseur 3 3 fils {FA B0 Y)
Raccorder fe thermostat dambiance aux bomes 6 {fone-

tion commun), 7 {fonction ~} et B {foriction #) (Rg. 17511

est préconisé d utiliser des fils de couleurs différentes, afin
d'éviter les erreurs de branchement.

~ ‘Thermostat d'ambiance inverseur accélérd 4 4 fils

Duans le cas d'utilisation d'un thermostat d'ambiance ac-
célerd TA 81 Y, il y a leu de raccorder 4 la bome ¢ le fil
supplémentaire d'alimentation de {a résistance d'anticipa-
tion {fig. 17}

Prendre garde au branchement de Ia résistance qui doit
&tre prise entre 8 et 9 {eliz ne doit plus 8tre sous tension
torsque le T.A. coupe par iévation de température),

mise en service

Important : Dans le cas de Ia Celtic TIG 30 BRS¢, il esf péces-
safre de remplir d'ean Ie ballon avant de procéder au remplis-
sage de Vinstallaiion du chauffage. Pour le remplissage du
balton, consulter 1a notice « Ensemble TIG ».

Remplissage du circuit de chauffage {fig. 18)

- Vérifier que les robinets départ {13) retour chauflage (183 ot
{e robinet de réchauffage du balion T1 (14) sont bien ou-
VErTs.

- Quvrir le robinet de remplissage de Uinstallation.

Eliminer Pair aux purgeurs des radiateurs et 8 ceux situds

aux différents points hauts lorsque Uinstallation est rem-

plie.

- Fermer le robinet de remmeagc lorsque Paipuille du ma-

nometre atteint 1,5 bar,

Faire démarrer I pompe ¢n plagant Uinterrupteur sur la

posttion hiver, .

La purge de Uinstallation peut 8tre complétée par la répéti-

tion de plusieurs cycles de Popération suivante

~ Mise en marche de la pompe guelques minutes - arrét -
purge.

~ Remettre eéventuellement un peu deau ot purger 3 nouveay
st besoin est tous les purgeurs de Uinstallation.

réglages

Gax naturel - Gax propane-bufane :
Pas de réglage de débit de zaz.

Réglage de |z puissance chauffage (sur la chaudidre Celtic
£.30 R5¢c uniquement)

Ajustée aux besoins calorifiques de instaliation {voir tableau
page 10}

I est ﬂﬁa\IbIﬁ d'ajuster selon 1a puissance installée la puissan-
¢e utie maximum en chauffage de 1a chaudiére, afin de lmi-
ter la puissance, Pour effectuer ce réglage, vérifier que In
chaudiére fonctionne en plein gaz. Agir sur Ia vis située der-
riére le bouchon (11) (Fe. 223 fen dévissant on aupmenie e
débit de gaz, en vissant on le diminuel, Rézler selon le cas en-
tre plein gaz et 33 % de la puissance nominale, contrdler le
débit de guz au compteur.

La chaudiére est livrée d’usine réglée en chauffage & environ
73 % de sa puissance nominale, _
Ce réglage ne modifie pas le fonctionnement de la régulation
chauffage.




montage de I'habillage

1} Sortir de I'emballage carton ¢ Pécran de tableau de com-
mandg, la porte basculante, le panneau avant supérieur,
les panneaux de cdté.

2) Assembler les pitces en commengant par les deux pan-
neaux de ¢6ié (fg. 23). Aprés les avoir acerochés, engager
les vis en partie inférigure ef les visser & demi.

33 Présenter Pécran en position de montage. Engager les 5 vis
prévies pour sa fixation afin de le maintenir. H est possi-
ble ensuite de visser complétement les 3 vis de fixaton et
de bloguer les vis des panneaux de ¢dté,

4y Accrocher le panneau avant en Pengageant dans les deux
tdtons supérieurs {323 {fig. 23), et ajouter les 3 vis de fixa-
tion dans Ia partie inférienre,

5y Poser les différents boutons de commande : pousseir de
‘waz, d’aquastat, de chronorupteur.

&) Le montage de la porte transparente s'effectue & Paide de
deux pattes de fixation (A et B) et d'une bride {C) a monter
impérativement (fig. 24 et 235).

- (er les deux écrous reliant la bride aux pattes de fixation
de la porte et conserver les deux vis.

— Présenter la porte en position verticale, Engager la partie
{B) tfig. 24) dans le profilé dv panneau de cété droit en
respectant 1o position du dessin et fixer lensemble sous e
pannecau de ¢6t¢ de la chaudiére.

— Faire pivoter la patte gauche de fixation de 507, engager la
partie {A) {fig. 25) dans le profiié de la chaudiére, ot fixer
I’ensemble sous le pannegau de obté gauche.

changementde gf'az-'

Pre gax naturel en gaz Prepane-Butane, cat. 112.3:

- Desserrer 1égérement la vis {33) {(fig. 27} et dter Iz tube de
veillouse (34),

- Déconnecter électriquement les 2 &lectrovannes (35)
28}

~ Dévisser les 4 vis (36) de fixation du bloc électrovannes (37)
{fig. 283

- Qrter avec précaution le bloc {37) en avant soin de ne pas

faisser échapper les clapets ef ressorts des électrovannes.

Dévisser les 6 vis (38} et &ter la nourrics {39) (fig. 28}

- Remonter, avec le joint, la nourrice équipée d'injecicurs

Butane-Propane et des sidges calibrés de clapets délectro-

vannes carrespondants.

Visser fortement les 6 vis (38) {fig. 283,

- Changer le joint du bloc &lectrovannes et les gamitures de
elapets.

- Replacer le bloc {37) avec les clapets et ressorts d'électro-
vannes.

- Visser fortement les 4 vis (36) {fig. 28).

- Rebrancher électriquement les 2 elentrovannes,

~ Changer injectaur de veilleuse situé dans "écrou (40) (fig.
27) face visible de IMinjecteur cdté brillant,

- Remonier le tube de veilleuse {34) et serrer doncement Ia
vis (33} (fig. 27),

{Pour passer de gaz Propane-Butane gn gaz Naturel, les opé-

rations de démontage et de remontage sont identiques au tex-

e ci-dessus),

{fig.

+

Réglage de Ia puissance maximum en chanffage (1.30 R5¢):
Ajuster & Uatde de la vis située derridére e bouchon (1)
(fig. 22} la puissance en chauffage, voir paragraphe « régla-
gen.

caracteristiques techniques 1.30 RSe TIG 36 RSc

PuIssanee Sl aEE L e e e a e 34,9 kW 34,9 kW
T¥ébit apécifique ean chaude samiaire . vt it it / :
Pression maximum du circuit chauffage ... .. i i e 3,5bar 3,5 bar
Pression madimum du clrcuii santfairg ... i iiir e es { 7 bar
Température maxiau départdelachaudidre ... ... o i 8§57 C 453 C @
Température maxi eay chande sanifaire ... ... . o i i iii e, / 63 C
A 310 10 5o € 1L 220V 220V
Nombredebecsdabriileur ... o i e e 24 24
Capacité utile duballon . .. i e / 150L
DEBIT NOMINAL DE GAZ (15" - 1813 mbar}
Gaz de Lacg 40,4 M¥/m3 (9630 Keal/m3} sous 18 mbar ...... 4.05m3/h 4,05 m3¥/h
Gaz de Groninpue 33,2 MI/m3 (8410 Keal/m3) sous25mbar ... ... 4,64 m3/h 4,64 m3h
Ciaz Propane S04 MIskg (12040Koeal/ke) sous 37 mhar .. ... 304 kg/h 3,04 kg/h
Ciaz Butane 49 3 MIfkg (11830 Keal/kg) sous 28 mbar ..., .. 3,09 ke/h 3,09 ke/h

1 1L30-TIG 30 1.30-TIG 30
BRULEUR Gaz Naturel (Gaz Propane-Butane
Percage des injecteurs en mm
Injecteurs de nourmice (24 L i i i e e 1,28 0,74 e
Sidge de clapet d'électro-vanne 273 () ... 5,2 3,8 )
Sitgede claper d'élactro-vanne () .. .o i e e 2,9 2
Injecteurs de velllouse L L e 0,30 0,20
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REGLAGE DE LA PUISSANCE CHAUFFAGE (Celtic 1.36 RSo)

3% | 50% | 66% | 100%

_ Pr. 3 21 35 R0

‘Gaz Nat/L :
Gaz Nav/Lacq Déb, | 1,42 2.02 2.84 405
Gaz Mat. Pr, 12,5 28 49 il
de Groningue Db, 1,63 2,32 3,26 4,64
Gz Pronane Pr. 275 67 110 248
az trops Déb. | 1,06 1,52 212 31.04
G Butane Pr. 21 47 83,5 188
az by Déb. | 1,08 1,54 2,16 309

Pr. :

Déb. :

Déb.

Pression 4 la pourrice en mm CF.

Déhit gaz en m¥h pour le gaz de
Lacg et le gaz de Groningue.

Diébit gaz en kg/h pour e gaz propane
et butane.
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PIECES DE RECHANGE

10 F - fef, B2210- 187 - B/86

Rep. 1.30 TIG 30 Rep. 1.30 TiG 30
' 558 e 45350
A
1 54453/06 54453/06 E
2 48691 4861
3 53102 53099 70 26657 26657
4a 44200 D 44200 D 71 19868/14 19868/14
4h 44201 G 44201 @ 78 56897 56837
5 44060 44265 73 22835708 22835/02
g 44763 44263 74 44500 44550
75 44497 44497
78 44058 44058
B8 77 / 19868/02
78 / 31721
78 / 19867/04
55354 N 59507 N 89 56893 56893
55355 P §5508 P 81 ; 67704
16 24400/03 24400/03
17 33717 33717
18a 55088 N 55514 N £
18D 55287 P 55515 B
19 55040 55040 66128 65128
<G 38704 49704 92 37374 a7374
e 24184/18 / 93 35748 35748
22 24184712 { 94 24164/10 24164/10
23a 26848 N 26646 N g5 24164403 24164/03
Z3n 26645 P 26645 F o8 53547 53647
24 4B839 4BA3Y 97 30800 30900
25 34254 34254 48 7495912 J4080/12
ag 24164/35 24164735
100 3089503 30R38/03
C 101 36877 36877
102 46718 46718
15658 . 103 45255 45255
- 2453 o4553 104 46719 45715
38 24800 24800
37 24835 24835 a
aa 24854 24654
39 31486 31488
a0 20769/14 20789/14 54883 54856
y 4574 2574 110 88720 55838
42 21081412 21068112 M 45462 45232
112 30697 30897
43 2PA35/01 22835701 ‘13 56328 c6828
114 ¢ 56974
115 30983 30983
D 116 34288 34269
- 117 45234 45234
/ 45882 ¢
50 / 24164/24
51 / 2EO7B/3 H
52 / 31482
83 / PEHSS 130 56676/08 56678/08
54 / 31073 131 42526 42526
55 / 26208 132 44333 44333
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